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Giris

Dillor yarandigi andan etibaron miixtolif aspektlordo daim doyisikliyo moruz
galmisdir. Bu doyisikliklor dilin daxili inkisafi, eloco do dillorarasi qarsiligl alagalorin
tosiri naticosinda bas vermisdir. Genis araziys yayilan tiirk Ishcalori do miixtslif cografi-
yalarda ayri-ayriligda miistoqil inkisaf yolu ke¢misdir. Bu doyisikliklor tokco fonetik
hadisolorlo mohdudlasmamis, biitiin ciimlo qurulusuna tosir etmisdir.

Bilindiyi kimi, tiirk dili daxilindo miioyyon olunmus ilk fonetik forq ¢uvasca ilo
tirk dili arasinda gergokloson doyisiklikdir. Tiirkologiya arasdirmalarinda rotatizm (z-r
ekvivalentliyi) vo lambdasizm (s-I ekvivalentliyi) kimi taninan bu doyisikliyin daqiq tari-
Xini miloyyan etmok ¢otindir. Bu ayrilmadan sonra tiirk dili tarix boyu bir ¢ox qollara
boliinmiisdiir. Bozi lohcalor ¢ox qodim zamanlardan ana dildon ayrildigi halda, bazi loh-
color bir nego asr avval forqli inkisaf xotti lizorindo formalasmisdir.

Umumilikde tiirk dilinin tarixi inkisafin1 iki osas dovro ayiran todgiqatcilar,
baslangicdan XIII asro godor olan dovra Qadim tiirk dili, XIII osrdon giliniimiizo qodor
olan dovrs isa Yeni tirk dili ad1 vermislor. ©hmoad Cafaroglu basda olmaqla bir ¢ox tad-
giqat¢1 da tiirk dilinin tarixi inkisafin1 yazi dili avvali vo sonrasiyla birlikdo asagidaki
sokildo tosnif etmisdir:

Altay dovrii

on qadim tiirk dili dovrii

Ik tiirk dili dovrii

Qadim tiirk dili dovrii

Orta tdrk dili dovru

Yeni turk dili dovri

. Muasir tirk dili dovri (3, s. 51-59).

Turk dili VII-VIII asrdon baslayaraq, XIII asra goador tok yazi dili halinda mévcud
olmusdur. A.Von Gabainin godim tiirk dilindo askar etdiyi bes sivo vo sonradan
Mahmud Kasgarinin “Divanii Liigat-it-tiirk” osorindo qeyd etdiyi forqliliklor danisiq
dilindoki forqlordir. Qadim tiirk dili dovriindon sonra tiirk dili forqli yaz1 dillorino
boliinmiisdiir. Tirkiistandak: tiirklorin pargalanaraq boyiik kiitlolor halinda Xozor doni-
zZinin gimal vo conubundan, simal vo conub-qarba dogru ko¢ etmoalari, yeni moadoniyyat
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morkozlorinin meydana golmosi, islamiyyatin gebulu ilo birlikds bir cox yeni anlayislar-
n comiyyatin hoyatinda yer almasi vo yeni yazinin istifado olunmasi kimi sabablor tiirk
dilinin daxilinds tobii doyismaloro vo forqli lohcalorin yazi dillorinin ortaya ¢ixmasina
sobab olmusdur.

Beloliklo, tiirk dili XII-XIII asrlordon etibaron simal-gorqi vo gorbi tiirk dili qolu
soklindos adlandirdigimiz iki asas qola ayrilmisdir. Simal-sorqi tiirk dili godim tirk dili-
nin davami olan bir dovr olmus, XV asrdo bu yazi dili 6z i¢indo simal vo sorq qolu
soklinds iki qola ayrilmisdir. Simal qoluna qipgaq, sorq qoluna isa ¢igatay tiirkcasi dedi-
yimiz bu yazi dillori yaxin zamanlara qodor istifado edilmomisdir. Bu giin bu tarixi loh-
color yerini onlarin davami olan miiasir lohcoalors buraxmisdir.

Qorbi tiirk dili 1so XII asrdon etibaron formalagmaga baslamas, tiirk dilinin on ¢ox
islonmis yazi dilidir. Qarbi tiirk dilinin ilk donomi, XIIT ilo XV asrlori ohato edon godim
Anadolu tiirkcosi dovriidiir. XVI asrdon XX asrin avvallorino gadorki dovro Osmanli
tiirkcasi, XX asrin avvallorindon giinlimiizo qodar yasayan dilo isa Tiirkiys tiirkcasi de-
yilmokdadir (2, s.38). Qarbi tiirk dili XVII-XVIII osrlordon baslayaraq, 6z daxilinds se-
cilorak iki ayr1 yazi dili halina golmisdir. Bunlardan sorqdo olana Azorbaycan tiirkcasi,
gorbds olana iso Tiirkiys tiirkcasi ad1 verilmisdir (4, s.13-26).

Tiirkiys tiirkcasi vo Azorbaycan tiirkcosi miistaqil yazi dilins ¢evrildikdon sonra
har biri 6z bdlgosinds forgli inkisaf yolundan ke¢gmisdir. Bu iki lohco cografi baximdan
bir-birina yaxin olduqlar1 ti¢iin daim tomasda olmusdur. Bahs edilon tarixi inkisafla
yanasi, son asrdo hor iki lohco forqli inkisaf xatlori ilo irolilomisdir. Tiirkiyodo bas veron
dil islahat1 Azorbaycanda vo Iranda bas vermomisdir. Tiirkiya vo Azerbaycanda miix-
tolif dovrlordo bas vermis olifba doyisikliklori iki lohco istifadagilori arasinda qopuqluga
sobab olmusdur. Eyni zamanda, forqli yollarla hor iki dilo daxil olan alinma sézlor bir
sira farqlora sobob olmusdur (6, s.60-61).

Tarix boyu miixtolif dillorin tesirine moeruz qalan bu dil, tiirklor Islam dinini qobul
etdikdon sonra orob, Solcuqi tayfalar1 iran orazisindoe moskunlasdigdan sonra iso fars
dilinin tosiri altma diigsmiis, leksik torkibindo orob-fars mongoli s6zlorin migdar1 ¢oxal-
misdir. Orab, fars vo tiirk dillorinin leksik-qgrammatik elementlori osasinda formalasan
Osmanli dili uzun miiddat sultan saraymin, dovlotlorarasi yazigmalarin vo klassik yazili
odobiyyatin dili kimi faaliyyst gostormisdir. Digor torafdon, sosial-igtisadi hoyatin biitiin
sahalorini ohato edon “qorblilosmo™ meyli tiirk dilinin inkisafin1 da bu yondo istigamot-
londirmis, dilo ¢oxlu Avropa mongali, xiisusilo do fransiz sdzlorinin gqarigmasina sobab
olmusdur. Tiirkiyo Respublikasi elan olunduqdan sonra dildo osash islahatlar kegiril-
moaya basglanmig, arob grafikasindan latin grafikasina kegilmisdir. Atatiirkiin tagobbdisi
ilo dilde “6zlosma” harokati, yaoni tiirk dilinin leksik torkibi alinma sézlordon tomizlon-
moyo baslanmigdir. Qadim vo orta dovr tiirk yazili abidolorindon, qohum dillordan, tiirk
dillorinin dialekt vo sivolorindon kiilli miqdarda yeni s6z vo ifads toplanaraq xususi
ligatlor tortib olunmus, dildo yasamaq hiiququ qazanan sdzlor odobi dilo orob vo fars
sOzlorinin ekvivalenti kimi hazirlanmisdir (1, s.6).

Moqalado Azarbaycan tiirkcasi ilo Tiirkiys tiirkcasi arasindaki fonetik forqliliklor
gostorilmayo caligilmigdir. S6z siyahisint hazirlamaq tigiin “Turk dili liigoti” (“Turk Dili
Qurumu Yayinlar1”) vo “Azarbaycan dili izahli ligati” osas gotiriilmiisdiir.

1. Fonetik farqlar (saitlorls alaqgali farqlar)

Miiasir Tiirkiys tiirkcosindo 29 horf, 33 sos, Azorbaycan tiirkcosindo iso 32 horf,
34 sos vardir. Umumilikds, fonetikalar1 baximindan iki tiirk dili arasinda osaslh farq
yoxdur. Bu farqin tomolinde Azarbaycan dilinds var olan bazi saslorin tiirk oadobi dilindos
olmamasi, bazi saslorin forqli soslo oavoz olunmasi kimi hallar dayanir. Bundan basqa,
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tirk yazisinda mocburiyyst olmamagqla birlikds, uzatma isarasindon istifads olunmasi
tomal forqlor arasindadir.

Azorbaycan tlirkcosindo saitlorin  toloffiizii ilo Tiirkiys tiirkcosinde saitlorin
taloffiizii, eyni zamanda saitlorin qisa vo uzunlugu asasan eynidir. Ancaq tiirk dilinds
alinma sdzlordos saitlorin uzun vo ya qisa toloffiizli s6ziin Ligot monasini doyiso bilir.
Masalan: hala (xala) bibi — hala (hals) indiys qador; sura (sura) bura — sura (suraa) elmi
sura niimunasinds oldugu kimi.

O/e-a (i) saiti: Azarbaycan dilinda var olan “9” saiti tiirk dilindo sadaca toloffiizdo
istifado olunur. Ancaq Azorbaycan dilinin “9” sasi ilo tamamilo eyni deyildir. Tirk di-
lindo bu sos daha gapali toloffiiz olunur. “E” saitinin “0” kimi toloffiiz olundugu yerlor
daha ¢ox bu niimunslordir:

e Samitlo biton tokhecali s6zlorda: sen (san) — san, ben (ban) — man, ter (tor) — tor.

o Tiirk monsali, eloco do alinma sbzlorda: dgrenci (ogronci) — sagird, persembe
(persamba) — ciima axsami.

e Sokil¢i, qosma, baglayicilarda: gelmek (galmak) — golmok, ile (ila) — ilo, Once
(6nca) — 6nca va s.

“E” saitinin s6zdo “e” vo ya “9” kimi tolofflizii nitq qiisurudur vo mona
forglondirici fonem xiisusiyyati dasiyir. Ancaq miiasir tiirk dilinde homin soslorin miix-
tolif fonemlor kimi ¢ixis edorok soziin ligot monasmi doyisdiyi hallar da vardir.
Masalan: el (el) — yad, 2/ (al) — al (1, s.15). Bu hal nadir olaraq tiirk monsali sozlords g6-
rilmokdoadir: tandir — tondir, taze — tozo, terazi — torozi, ziirafa — ziirafa vo s.

Orob mongoli sézlordo galin sait uygunlugu qaydasina Tirkiyo tiirkcosindo ¢ox
diggot edilso do, Azorbaycan tiirkcasindo o qodor do diggot edilmoz: ahali — ohali,
adalet — odalot, azap — ozab, ahlak — axlaq, basit — basit, bazen — bazan, cuma — ciimo,
defa — dofa, davet — dovat, fark — forq, kabahat — qobahat, Aafiza — hafizo, itaat — itaot,
maglup — moglub, mahrum — mohrum, sabir — sabir, sart — sort, tabiat — tobiot, vatan —
vaton, zafer — zofor vo s.

Tirkiyo tiirkcosindo fars monsali s6zlor doyisikliys moruz galsa da, Azorbaycan
dilinds orijinal formasina daha yaxindir: bedbaht — badbaxt, bahane — bohano, bahsis —
baxsis, hasta — xasto, peygamber — peygombar va s.

Bozi sozlords iso Azorbaycan dilindo “9” saiti Tiirkiyo tiirkcosindo saiti ilo
ovoz olunmusdur. Bu sos forqi arob vo fars dilindaki {istiin vo ya asronin se¢ilmosi ilo
olagolidir: belki — balka, cihet — cohat, ¢ilingir — ¢ilingar, ilave — slava, ihata — ohato,
incir — ancir, mide — moado, nihayet — nohayat, sehir — sohar, zehir — zohor, sifa — sofa,
Zincir — zoncir vo s.

a/e (e-a): Umumilikds Tiirkiya tiirkcasi ilo miiqayisado Azarbaycan tiirkcasi inco
sait ahongino daha ¢ox tabe olsa da, bazi sdzlordo qalin sait ahongino tabe olmusdur:
avare — avara, elma — alma, anne — ana, badem — badam, becer — bacar, cemal — camal,
cevap — cavab, kardes — qardas, helal — halal, kemal — kamal, selam — salam, sevap — sa-
vab, femasa — tamasa va s.

e-i (i-e): iki lohco arasinda on vacib va tez-tez rast galinan sait farglorindon biridir.
Hom tiirk, hom do alinma monsoli s6zlordo goriilmokdadir: git — get, ¢igne — geyno,
giyin — geyin, diye — deyo, ikiz — ekiz, in — en, isit — esit, nice — neca, yine — yena va s.

Orab, fars monsoli sdzlordo kosro isarasi Tiirkiye tlirkcosindo “1” saiti ilo ifado
edilorkon, Azorbaycan dilinds “e” saiti ilo gdstorilmokdadir ki, bu hal hom ilk hecada,
hom do son hecada goriilmokdadir: bizar — bezar, idam — edam, ihsan — ehsan, ihtimal —
ehtimal, ihtiras — ehtiras, iitisam — ehtisam, ihtiyac — ehtiyac, itiraf — etiraf, hi¢c — hec,
siir — seir, tabi — tabe, tesbih — tasbeh, zihin — zehin va s.

Cox az sayda sdzdo Azerbaycan tiirkcosindo “e” sosi
emekle — imoakla niimunasinds oldugu kimi.

[13%2]
1

311
1

ilo ovoz olunmusdur:
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2. Samitlarls slagoli forqlor

X-(h-k): Tirkiys tiirkcoasindo “x” samiti yoxdur. Azarbaycan dilindo bu samitlo
baslayan va biton sozlor tiirk dilinde “h” va ya “k” samiti ilo, sdziin ortasinda iso homin
samitlordon basqa bir do “s” samiti ilo islonir. Hor ii¢ samit “x sosino nisbaton daha
“kar”dir: xabar — haber, xorito — harita, xasto — hasta, xalq — halk, xidmat — hizmet,
xronika — kronik, mexanika — mekanik, arxiv — arsiv, ¢ox — ¢cok, ox — ok, axin — akin,
arxeologiya — arkeoloji, doxsan — doksan, xarc — har¢, qorxu — korku, sxem — sema,
bronxit — bronsit, Arximed — Arsimet, Don Kixot — Don Kisot va s. (1, s.19).

Tiirkiys tiirkcasindo qalmn saitli sozlords “k” sasi Azarbaycan tiirkcosinds “x” sosi
ilo garsilanir: ak — ax, aksa — axsa, aksam — axsam, arka — arxa, bak — bax, oksa — oxsa,
gukur — guxur, doksan — doxsan, oku — oxu, sakla — saxla, saks: — saxsi, stk — six, salkim
— salxim, kirk — qurx, kok — qox, yaka — yaxa, yakin — yaxm, yakis — yaxis, yukar: —
yuxarl va s.

m-b: Azarbaycan dilindo b-m doyisikliyi daha ¢ox s6ziin basinda, tiirk monsali
sozlordo goriilmakdadir: ben — man, bin — min, boncuk — muncugq, gibi — kKimi, kirba¢ —
qurmanc va s. Qadim tiirk dilinin Goytiirk ddnominds “b”li niimunaler ¢ox olsa da, za-
manla “b” ila birlikds “m”li niimunalor goriilmiisdiir: ben — mon, bana — mana, benim —
manim va s. (5, s.46). Cox az s6zds iso Tiirkiys tiirkcasinds “b” sasi “m” samiti ilo avoz
olunmusdur: bandvsa — menekse, biyan — meyan.

m-n: Bu sos doyisikliyi tiirk mongali sdzlords daha ¢ox soziin i¢indo olur: diigiim —
diydn (diyum), domuz — donuz, komsu — qonsu, omurga — onurga, simdi (<su imdi) —
indi. Tiirkiye tiirkcosindo alinma sézlordo, daha ¢ox da “b” samitinin tosiri ilo n > m do-
yisikliyi olmusdur: ambar — anbar, cambaz — canbaz, ¢arsamba — gorsonba, cember —
¢onbor, memba — monbo, merdiven — nordivan, sumbil — sunbil, tembel — tonbal,
zambak — zanbag, zembil — zonbil vs s.

g-k: Azarbaycan tiirkcosinds olan “q” samiti Tirkiys tiirkcosinds yoxdur. Tiirkiya
tiirkcasinds bu s6zlorin oksariyyati “k” samiti ilo islonir: qaba — kaba, galin — kalin,
qadmn — kadin, gis — kis, qoyun — koyun, gus — kus, qazan — kazan, gar — kar, qulaq —
kulak, quzu — kuzu, giz — kiz va s.

Tirkiys tlirkcosindo birdon ¢ox hecali sdzlorin sonundak1 biitiin “qalin k™ soslori
Azarbaycan tiirkcasinds “q” sosi ilo ifado olunur: anlamak — anlamag, okumak — oxu-
maq, uzak — uzaq v s.

Bundan basqa, tiirk dilindo orob monsoli sozlordo “q” samiti ovozino “g” sasi
istifado olunur: gaib — gaip, qalib — galip, gaya — gaye, gaflaot — gaflet, galoba — galebe,
gom — gam, gida — gida va s.

g - ki Iki lohco arasinda goriilon vacib fonetik farqliliklordon biri “g-k”
masalasidir. S6ziin baginda k-g masalosi miixtaliflik gdsterir. Tirkiys tlirkcosinde “g”
ilo baglayan bir s6z, Azorbaycan tiirkcasindo “k” sasi ilo baslaya bilor vo ya bunun tam
torsini do gérmok miimkiin olur: ge¢ — keg, gevrek — kovrak, gibi — kimi, go¢ — ko,
gogiis — koks, golge — kolga, gomlek — koynok, gonil — koniil vo s.

Bozi sozlordo iso Azerbaycan tiirkcesindo “g” ilo baglayan soz, Tiirkiye
tirkcasindo “k” sosi ilo islonir: kah — gah, kil — gil, kemir — gomir, kene — gono, kose —
guso va S.

g: Tiirkiyo tiirkcesi ilo Azarbaycan tiirkcosindo bu sosin istifadosindo miixtalif
forgliliklor miigahido olunur. Bu forqlorden baslicas: taloffiiz zamani meydana golir.
Tiirk dilinde “g” horfinin qalin saitlorlo heca qurdugu hallarda taloffiiz edilmomasi he-
min saitlorin uzun sdylonmasini talob edir. Bu bazon tiirk adobi toloffiiziinde diftonq
meydana gotirir. Mosolon: dag (daa) — dag, bugday (buuday) — bugda, bagla¢ (baalag) —
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baglayict, yagmur (yaamur) — yagis, soguk (souk) — soyuq, agir (air) — agir, agiz (aiz) —
aglz va s.

Azorbaycan tiirkcosindo s6ziin i¢indo “g” sosi Tiirkiys tiirkcosindo “g” sosi ilo
qarsilanir: baygin — baygin, ¢ilgin — ¢ilgm, damga — damga, dargin — dargin, duygu —
duygu, dolgun — dolgun, gargasa — kargasa, gargis — kargis, qaygt — kaygi, saygr —
saygl, yorgun — yorgun.

Bozi sozlords iso oksina, Tiirkiys tiirkcosindo “g” sasi Azarbaycan tiirkcasindo “g”
sasi ilo avaz oluna bilir: yigit — igid, diger — digor, eger — ogor.

Tiirkiys tlirkcasinda inca saitli sdzlordo “g” samiti “y” samiti ilo gostarilir: begen
— bayon, bogiir — bOylr, ¢ig — ¢ly, ¢igin — ¢lyin, ¢igne — ¢eyna, deg — day, deger — doyar,
degil — deyil, degis — doyis, diigme — diiyma, eg — ey, eglen — aylon, ig — 1y, igde — iyda,
igne — iyna, ogren — Oyran, 6giit — O0yud, segir — seyir- (seyri), sogiit — soyud.

v-y: Bu forqlilik “g” sasinin Tirkiys tiirkcasinds “v”, Azarbaycan tiirkcasinds is9
“y” sasina gevrilmasindan gaynaqlanir: dov- (dog) — doy-, tavuk — toyuq, glivercin — go-
yor¢in, guver — goyar-, guverte — gdyarta, OV — 0y-, SOV — sOYy-.

b-p: Tiirkiys tiirkcosindo soziin ovvalindo “b” samiti Azaorbaycan tiirkcasindo “p”
samiti ilo ovaz olunur: bal¢ik — palgiq, bisir — pisir, baklava — paxlava, lamba — lampa,
boz — poz va s.

¢-c: Tirkiys tiirkcosindo adoton alinma sézlorde bu doyisiklik bozon tiirk monsali
s0zlordo do goriilmokdadir: ¢amasir — camasir, caylak — caydaq, ceyiz — cehiz, ¢igir —
cigr, ¢ift — clit, gorap — corab.

Azorbaycan tiirkcosindo soziin sonunda “c” sosi Tiirkiye tiirkcosindo karlasaraq
“¢” sasinog gevrilir: a¢ — ac, aga¢ — agac, anag¢ — anac, bor¢ — borc, ¢ekic — ¢akic, ding —
dinc "sakin", ge¢ — gec, guc — guc, kerpi¢ — karpic, gen¢ — ganc, orug — oruc, seving —
sevinc, slizge¢ — siizgac, tag — tac, tung — tunc, ug — uc vo s.

d-t: Azorbaycan tiirkcasi ilo Tirkiys tiirkcosi arasinda goriilon an vacib fonetik
fargliliklordon biri do “d-t” mosalasidir: dek — tok (toki) "kimi", diken — tikan, dik — tik-,
doku — toxu-, dokun — toxun-, dok — tok-. Bazi alinma s6zlords Tiirkiys tiirkcasinds t >
d doyisimini gors bilirik: Dut — tut, davul — tobil (d6hiil).

p-b sos doyisikliyi hom tiirk, hom do almma sézlordo goriilmokdadir: parmak —
barmaq, pekmez — bohmoz, pi¢ — bic, pire — bira, pisi — bisi, pis — bis-.

Almma sozciiklords, asason do farsca sozlordo Tiirkiys tiirkcosinde b > p
doyisikliyini gbrs bilirik: patlican — badimcan, paha — baha, pazar — bazar, put — bit.
Tirkiyo tiirkcosinds s6zilin sonundaki “b” sosi hom alinma, hom ds tiirk s6zlorindo kar-
lagsa da, Azerbaycan tiirkcasindo bela bir qayda yoxdur: ayip — ayib, akrap — aqrab,
edep — adab, dip — dib, kap — gab vo s.

Azarbaycan tiirkcasinda s6ziin basinda t > d sos doyisimi daha moshurdur: taban
— daban, tan — dan, tarak — daraq, tart — dart, fas — das, fwrmik — dirmiq, trman —
dirman-, firnak — dirnaq, tiksin — diksin, tavsan — dovsan, turna — durna, tutsak — dustaq
(dutsaq), tuz — duz vs s.

Azarbaycan tiirkcasi s6ziin sonunda da “d” sasinin torafindodir: ant — and, ayurt —
ayird, bulut — bulud, but — bud, ¢esit — ¢esid, dort — dord, kanat — ganad, kurt — qurd,
kent — kond, sut — sud, yagsit — yasid, yigit — igid, yurt — yurd.

Natica

Bir-birino yaxin iki qohum dili — Azorbaycan vo tiirk dillori son bir ne¢o osr
orzinds forqli inkisaf yollarindan ke¢misdir. Bunun noticosinds iki lohca bir-birlorindon
secilmisdir. Bu forqlorin oksoriyyoti sos hadisolorindo do 6ziinii gdstormisdir. Saitlor
arasinda e ~ a, a ~ 2, i ~ e sait forqlori on vacib forqlordir. Samitlordo X ~ h, m ~n, m ~
b,g~k v~y,b~p,¢~c,d~t p~Dbsamit forqlori asas forqlordondir. Azarbaycan
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tiirkcosindo soziin sonunda goriilon /b,c,d,g/ kimi samitlor Tirkiys tiirkcosindo soziin
sonunda goriilmaz. Tirkiyo tiirkcosindo s6ziin basinda y toromosi Azorbaycan tiirkco-
sinda ¢ox az sozdo vardir. Fonetik saslords goriilon doyisiklorlo barabor, fonetik hadise-
lorda do iki tiirk dili bir cox doyisikliys moruz qalmisdir.
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Pe3ztome
Jlana baipamosa Baxuonu

Paznuyusa ¢ npousnowenuu mesxcoy Azepoaiioncanckum u Typeukum azpikamu

Hcropuueckn CIIOXKHUIOCH TakK, YTO C MOMEHTa CBOETO BO3HHUKHOBEHUS S3BIKH IIPETEpIICBAIN
pa3nuYHble U3MEHEHUS, KaK B PE3Yy/IbTaTe BHYTPEHHErO Pa3BUTHUSL, TaK U B3aUMOJICHUCTBUSA C APYTUMHU
s3pIkaMu. [1ockonbKy reorpaduyecky OIU3KHe paifoHBl HAXOAATCS B IIOCTOSHHOM COOOIICHUH, Pa3INIHs
B OTHX pErvMoHaX HaOJIIOAAIOTCS B MEHbLICH cTereHHu. Typelkuil si3bIK, KOTOPbIH ObLI €AMHCTBEHHBIM
nucbMeHHBIM A3bIKOM 10 XII-XIII BEKOB, CO BpeMEHEM pa3JIesInicCs Ha pa3IudHbIe BETBU.

Typeuxuii 1 azepOaiPKaHCKUI S3BIKH SIBJISIOTCS POACTBEHHBIMH SI3bIKAMHU, MPUHAUISKAIIUMH K
OJIHOM SI3BIKOBOM CeMbe KaK MOP(OJIOrHYECKH, TAK U TeHeaIornyecky. [ T1aBHOI uepToii, 00bennHsIonIeH
UX B OJHY S3BIKOBYIO CEMBIO, SIBIISIETCS OOLIHOCTD IPaMMAaTHYECKUX CTPYKTYP U OCHOBHOT'O CIIOBAPHOI'O
3anaca. OJHAKO 3TH [BE BETBH TIOPKCKOTO S3bIKa Pa3BUBAJIUCh I0-Pa3sHOMY, M OCMAaHCKHUIl S3bIK
copMupoBalICS Ha OCHOBE JISKCHYECKUX M IPaMMaTHYECKUX JJIEMEHTOB apaOCKOro, MepCHUACKOro U Ty-
perkoro s3b1koB. C Ipyroll CTOPOHBI, TEHICHLMS «BECTEPHM3AIMI», OXBAaThIBAroOLIas Bce cdepsl co-
LUAJIbHO-?)KOHOMHYECKOM JKU3HH, TAKKE HaIpaBHiIa Pa3BUTHE TYPELKOrO s3bIKa B 3TOM HAIpaBJICHUH,
YTO NPHUBENO K BKIIOYEHHIO B S3BIK MHOTHX CJIOB €BPOIEHCKOr0 MPOUCXOXKAEHHS, OCOOSHHO (paH-
my3ckoro. JlnurensHoe npeObiBaHue A3zepOaiimpkana B cocraBe CoBerckoro Coro3a NMpUBETO K MOsBIIE-
HHIO B €r0 S3BIKE MHOXKECTBA PYCCKUX CJIOB. MHOrue (poHEeTHYECKHEe N3MEHEHHS IPOM30LIUTH [0 TaKUM
MIPUYHHAM.

doHeTHYECKNE PA3ITNYMS, KOTOPbIE BO3HUKAIOT Ha MPOTSHKEHUH JUTUTEIBHBIX IIEPHOIOB BPEMEHH,
BKIIIOYAIOT TaKHe pa3Inuus, KaKk HM3MEHEHHE TIJIacHBIX, M3MEHEHHE COIVIACHBIX, IPOCKIMSA ToJoca,
MIOBBIIIEHUE T'OJI0OCA U CIIAPUBAHMWE COMVIACHBIX. OTH PA3iIW4us HAONIOAAIOTCA HE TOIBKO B TYPELKHX
CIIOBax, HO M B 3aMMCTBOBAaHHBIX CJIOBaX. B craTbe Ha mprMepax INOKa3aHbl OCHOBHBIE ()OHETHUECKHUE
pa3nuuus MeXAy azepOaiKaHCKUM M TyPELKUM s3bIKaMH. 1Ipu paccMOTpeHHH 3THX pa3induil He ObIIO0
BBISIBIICHO Pa3iIMYMid, CBS3aHHBIX C ()OHETUUECKUMH 3aKOHAMHM H SIBJICHHSAMH, BBUIY OOMINS U3MEHEHHH
TJIACHBIX U COTJIACHBIX

KaroueBble cioBa: Asepbatiodcanckuii S3bIK, mypeykuil A3bIK, hoHemuiecKue pasiuyus, cpas-
HUMeNbHbIL AHAU3
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Lalo BAYRAMOVA VAHIDLI

Summary
Lala Bayramova Vahidh
Pronunciation differences between Azerbaijan AND Turkish Turkish

Historically, languages have undergone various changes since their emergence, both as a result of
their internal development and interaction with other languages. Since geographically close areas are
constantly in contact, differences have been observed less in these regions. The Turkish language, which
was the only written language until the 12th-13th centuries, has been divided into different branches over
time.

Turkish and Azerbaijani Turkish are related languages belonging to the same language family
from a morphological and genealogical point of view. The main feature that unites them in the same
language family is the commonality of their grammatical structures and basic vocabulary. However, these
two branches of the Turkic language have undergone different development paths, and the Ottoman
language was formed on the basis of lexical and grammatical elements of the Arabic, Persian and Turkish
languages. On the other hand, the tendency of "westernization" covering all areas of socio-economic life
has also directed the development of the Turkish language in this direction, causing the language to be
mixed with many words of European origin, especially French. Azerbaijan's long-term presence in the
Soviet Union has led to the introduction of many words from Russian into the language. For such reasons,
many phonetic changes have occurred.

Phonetic differences that have occurred over a long period of time include differences such as
vowel change, consonant change, voice projection, voice increase, and consonant pairing. These dif-
ferences are seen not only in Turkish words, but also in borrowed words. The article shows the basic
phonetic differences between Azerbaijani and Turkish language with examples. While examining these
differences, differences related to phonetic laws and phenomena due to the abundance of vowel and con-
sonant changes were not shown.

Key words: Azerbaijani language, Turkish language, phonetic differences, comparative analysis

Redaksiya heyotinin iizvii fil.ii.f.d., dos. Hiiseynova Nigar Nazim qizinin rayi
osasinda ¢capa moslohat goriilmiisdiir.
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